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Vaincre la menace de la dengue et la résurgence de I’épidémie dans les pays de la zone Asie-Pacifique :

renforcement des systémes intégrés de surveillance, de controle et de réponse
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Ernest Tambo, Jun-Hu Chen, Xiao-Nong Zhou, Emad IM Khater

Résumé

La dengue est une maladie virale a transmission vectorielle qui reste une menace et un fardeau de santé publique
considérable dans le monde entier. Cette situation est encore aggravée par une résurgence sans précédent du virus
de la dengue, la persistance de différents sérotypes dans les régions susceptibles aux endémies, les activités
humaines et phénoménes naturels favorisant I’émergence du vecteur, ainsi que par la dynamique de transmission et
par I’expansion de la maladie dans la région Asie-Pacifique. Il est urgent de renforcer la recherche opérationnelle
et contextuelle sur la surveillance et la réponse en améliorant la détection précoce des réservoirs actifs, en
développant les études de nouveaux médicaments et en apportant une réponse rapide et basée sur des donnée
probantes, avec notamment le déploiement d’une vaccination de masse contre la dengue. Une cartographie et une
surveillance des facteurs de risque et des déterminants de la dengue sont en outre nécessaires, tout comme des
indicateurs de performances et d’efficacité des programmes de lutte et d’élimination, a I’appui de décisions basées
sur les connaissances communautaires et de systémes de réponse efficaces. Enfin, de solides critéres d’évaluation
des systémes d’alerte précoce, de surveillance et de réponse rapide doivent étre définis afin d’élaborer des
stratégies contextuelles de lutte contre I’épidémie basées sur les preuves, rapides et efficaces et des interventions

innovantes.
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Kaxk nobeauths yrpo3y JMXOpajKy JeHre W HOBBIii POCT MHAEMHH B CTpaHaxX A3narcko-THXookeaHCKOro
pernoHa: YcuileHMe MHTerPHPOBAHHBIX CHCTeM MO HAOII0JeHHI0, MOHMTOPHUHIY W PearnpoBaHHI0 Ha

JIUXOPAAKY ICHIE

Opuect Tambo, [Ixyr-Xy Yen, Keso-Tonr XKy, Omax UM Kxarep

Kparkoe onucanue curyanuu

Jluxopanka IeHre, TPaHCMHUCCHBHOE BHPYCHOE 3a00NeBaHHE, 0 CHX IIOp SIBIACTCS CEphE3HOW yrpo3oil u
npoOneMoit  34paBooXpaHeHHs BO BcEM Mupe. CuTyanus OCIOXKHSETCS OeClpelefieHTHBIM pOCTOM |
YCTOMYMBOCTBIO PA3IMYHBIX CTEPEOTHIIOB BHpyca IEHTe B palioHaX C ONM3KOM K SHIEMHYECKOH CHTYyarmei,
TIOCTIE/ICTBUSIMU YEJIOBEYECKOH ¥ TPHPOTHON aKTHBHOCTH, CHOCOOCTBYIOIIMMH BO3HMKHOBEHHIO UpEe3BBIYAaifHON
CUTYyaIll¥, CBSI3aHHOH C TEpeHOCOM WHQEKIWH, IWHAMHUKE e€ paclpocTpaHeHWs W OXBaTy BcE OONBIIMX
TeppuTopuii A3naTcko-TuxookeaHckoro perruona. CymecTByeT ocTpasi He0OXOJUMOCTb YCHIIUTH ONEPAiOHHOE U
KOHTEKCTHOE HCCIIEJIOBaHWE IO HAOMIONCHHIO M PEarHpoOBaHUIO HA CUTYAlHIO ITyTEM YIyYIICHHS PAaHHEro
OOHapyXeHHs aKTHBHBIX pe3epByapoB, IIPHMEHEHMS HOBBIX JICKAPCTB TIPH HCCIEAOBAHWM Clydas W
CIIOCOOCTBOBAaHMSI HEMEIEHHOTO NPHMEHEHUs] HaydHO OOOCHOBAHHOTO OIBITA, BKIIOYAsh BBEICHHE MacCOBOU
BaKI[MHANIMK OT JINXOpaaKu JeHre. Kpome Toro, He0O0X0IMMO TIOCTOSTHHOE OTCIIEKHUBAHNE HA KapTe U HaOIIoIeHNe
3a (hakTOpamMM pHCKa JMXOpPAAKM JIEHTe MM JETePMHUHAHT, WHIWKATOpaMH OCYIIECTBICHHS W PE3ylbTaToB
MIporpaMM KOHTPOJISL U TIPOTHBOJEHCTBHUS, SPPEKTHBHOE ONpeieNieHle MUHIMATGHO 3HAYUMON WH(OPMAIMH IS

NOJUTUKA HPUHATHUSL peI_HeHI/Iﬁ O6HIGCTBOM, OCHOBAaHHOW HAa WMEIOIIMUXCS 3HAHUAX W 3(1)(1)CKTI/IBHBIX O1oKax
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pearupoBaHusl. KpOMC TOro, NMpUMEHECHUC HpO‘lHOﬁ HHTCFpHpOBaHHOﬁ CHUCTEMBI 10 paHHEMY NPEAYIPEKICHUIO
JINXOpaJAKu JACHI'C, CHCTCMbI TOKa3aTeen MOHUTOpHUHTAa U pE€arnpoBaHUsA HCOGXOHI/IMI)I JJIs1 CBOEBPEMCHHBIX,
OKOHOMHYHBIX U OCHOBAHHBIX HAa HAYYHOM OIILITE CTpaTCFI/Iﬁ npeaynpeKACHUA HCTAaTUBHBIX HOCJ'ICIICTBI/Iﬁ n i

WHHOBATHBHOI'O BMCIIATCIILCTBA.
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Cémo superar la amenaza y el resurgimiento de la epidemia del dengue en los paises de Asia y el Pacifico:

Fortalecimiento de los sistemas integrados de vigilancia, monitoreo y respuesta para el dengue

Ernest Tambo, Jun-Hu Chen, Xiao-Nong Zhou, Emad IM Khater

Resumen

El dengue contintia siendo una amenaza significativa de enfermedad viral transmitida por vector y una importante
carga para la salud publica a nivel mundial. La situacion se complica por el resurgimiento sin precedentes del virus
del dengue y la persistencia de distintos serotipos en las zonas endémicas mas proclives, actividades naturales y
artificiales que resultan en la promocion de la emergencia de vectores, la dindmica de transmision y propagacion
en la region de Asia y el Pacifico. Existe una necesidad inmediata de robustecer las investigaciones operativas y
contextuales en cuanto a vigilancia de respuestas para mejorar la deteccion precoz de deteccion de depositos
activos, nuevas drogas en la investigacion de casos y una pronta respuesta basada en evidencia, incluida la
utilizacion de campafias de vacunacion masiva contra el dengue. Mdas alin, son imperativos el mapeo sostenible y
la observacion de factores de riesgo o determinantes del dengue, indicadores de desempefio y resultados de control
o eliminacion, eficacia de los programas para definir la minima informacion necesaria para politicas comunitarias
de toma de decision fundamentadas y paquetes de respuesta efectivos. Ademas, para el dengue se requiere de la
implementacion de un sistema de medicion robusto e integrado para la vigilancia, monitoreo y respuesta con un
sistema de alerta temprana, que permita llevar a cabo intervenciones innovadoras y estrategias de mitigacion

oportunas, econdmicas y fundamentadas en la evidencia.
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